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CHIBBIZTHOIEHHS BI3YAJIBHUX I BEPBAJIHUX EJIEMEHTIB
Y TPAJJMIIMHINA TA TOCTMOJEPHIN COIIAJIBHIN PEKJIAMI
(HA MATEPIAJII AHIVIOMOBHOI COIIIAJIBHOI PEKJIAMHA
HA TEMATHKY COVID-19)

Cmammio npucesyeHo ananizy 63acMoBIOHOUIeHb MIdC MEKCMOM Md 300PANCeHHAM K 080MA PIHUMU CeMIOMUYHU-
MU MOOYCAMU 8 PAMKAX MYTLIMUMOOATLHUX CIY il Yy MPAOuyiiiHiti ma nOCMMOOepHill AH2IOMOBHIN COYIANbHIL peKaami
na memamuxy COVID-19. Tenoenyia 6 Ousaiini pexiamu 00 36inbueHHs poii 300paxcenis il 6epOanbHOI KoMnpecii 6niu-
HYNIA HA MIHCMOOQTbHY KO2e3iH0 8 MeKCI COYianbHOi pekaiamu.

Tpaouyitina coyianvna pexnama — ye pexiama, Wo IPyHmyemsbCs Ha eKCNAIYUMHUX KO2e3UBHUX 36 S13KaX ma ceman-
muyHii Haoauwkosocmi. Miscmooanvha Kozesis 6 mpaouyiiHii coyianbriil pekaami Oy0yemvcs Ha IEPAPXIYHUX BIOHO-
WEHHSX YMOYHEHHS, NOCTIO08HUX GIOHOWEHHAX LICmpayii.

Tlocmmoodepra coyianvha pexiama — ye cemMiomudro MiHiMaricmuyte 6epoanbHO-6I3yanbHe NOEOHAHHSA, KPeoi30-
8aHUll MANOGoOpMaAmMHULl meKcm i3 ACKPABO BUPANCEHUMU CEMAHMUKOIO MA CUMBONIZMOM, DEKIAMA, W0 NPONoHye baza-
MO3HAUHe U MIHIMANICTUUHe NOEOHAHHS 8ePOATLHUX | BI3YANbHUX 3HAKIG, AKI, HA Nepuiull No2iA0, € IHKOHEPYeHMHU-
MU, HE36 SIBHUMU; MINCMOOATbHA KO2e3is BCMAHOBIIOEMbCS PEYUNICHIOM Yepe3 NeeHi THMepCcemMiomuyHi nPUNyujeHHs.
Misicmooanvha Kozesis 6 NHOCMMOOEPHIU 8i3YANbHO-YEHMPUYHIL COYianbrill pekaami 6y0yemvCsi 8 OCHOBHOMY HA 38 'SI3KAX
DO3UIUPEHHS Yl NPOCTOPOBO-YACOB020 / NPUYUHOBO-HACTIOKOB020 OONOGHEHHS, 3AB05KU AKUM BUHUKAE THKOHSDYEeHM-
HiCMb ma MyTbMUMOOANbHA HARPY2d, W0 IHMPUSYIOmb peyunicuma ma egpekmusniuie 3aay4aroms 1020 00 0eKo0Y8aHHs
nogioomnenns pexnamu. Ha pieni npocmoposoco CUHMAKCUCy 8 ROCMMOOEPHIll peKaami NPOCMENCYIOMbCA NOCTI006H]
GIOHOUWIEHHA AHKOPUHEY ADO0 4ep2yBanHs. V pumopuxo-no2iyHux 8iOHOUWEHHAX Y NOCMMOOEPHIll peKIami nepesaicaroms
BIOHOUWIEHHSA 3 BUNAOKOBUMU, ATIO3UBHUMU 38 SA3KAMU.

TopisHano 3 mpaduyiiiHow pekiamoro, NOCMMOO0epHa PeKIama € MeHu OUPeKMUBHOI0 ma eKCnIiYUmHoI0 U UKO-
pucmogye 6invur Henpamull cmuib KomyHikayii. Ocobnuea cmpykmypa «nOCMMOOepHOL» Gi3yanbHO-YeHMPUYHOL
COYIANbHOI PEKAAMU BUSHAYAEMbCA MYTbIMUMOOANbHICHIIO, PUMOPUYHOIO KOMAULEKCHICIIO, CeMAHMUYHOIO bazamo-
3HAYHICMIO, [HKOHZPYEHMHICMIO, NPACMAMUYHOI0 HesusHauenicmio. Inmepnpemayis MynbmumMoOaIbHUX MeEKCMie
NOCMMOOEPHOI COYIanbHOi peKaamu 3a1exHCUms 8i0 0eHOMAMUBHUX Ma KOHOMAMUBHUX 3HAYEHb BI3YANbHO20 MA 8ep-
0anbHO20 KOMNOHEHMIS, 3a2albHUX MA KYIbMYPHO-CREYUDIUHUX 3HAHL PeYUniCHmMa, a maxoxc ocobnugocmeti Ouc-
KYpCy coyianvHoi peKiamu.

Teopemuko-memo00102iuni 0CHOBU POOOMU NOEOHYIOMb NPAYi 3 MYTbMUMOOATLHOCHI] MA 8epOATbHO-GI3YANLHUX
38 a3kig ([oc. beimmen, I" Kpecc ma T. Ban Jleysen, I IlImvoxn, I Ketina, P. Mapminex ma A. Censeti, JI. Makapyk,
B. €Epumenxo), a maxoowc 3 pexnamnozo ouckypey (I Ilmvoxn, C. Iicyineep, C. Moanap, C. Byamep ma M. Byxauan-
Onigep).
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TEXT-IMAGE RELATIONS IN TRADITIONAL AND POSTMODERN
PUBLIC SERVICE ADVERTISING (BASED ON ENGLISH PSA ON COVID-19)

The article is dedicated to the analysis of text-image relations as of two different semiotic modes within the framework
of multimodal studies in the traditional and postmodern English public service advertising (PSA) on COVID-19. The
tendency towards image-centricity and linguistic compression in the design of ads has influenced intermodal cohesion in
PSA posters.

Traditional PSA is advertising based on explicit cohesive ties and semantic redundancy. Intermodal cohesion in
traditional PSA builds on hierarchical relations of elaboration and linear relations of illustration.

Postmodern PSA is a semiotically minimalistic verbal-visual unity, multimodal small-format text with clearly expressed
semantics and symbolism. Postmodern PSA offers ambiguous and minimalistic unity of verbal and visual signs that is,
at first sight, incongruent, incoherent. The recipient establishes intermodal cohesion through intersemiotic inferences.
Intermodal cohesion in postmodern visual-centric PSA is built mainly on the relations of extension or spatial-temporal /
causal enhancement, as they lead to incongruency and multimodal tension, which intrigue the recipient and involve them
more actively in the process of decoding of the advertising’s message. On the spatial syntax level, linear relations
of anchorage or alteration are characteristic for postmodern PSA. On the rhetorical-logical level, relations based on
coincidental allusive ties predominate in postmodern PSA.

Postmodern advertising is less directive and explicit than traditional advertising, opting for a less direct communication
style. The specific nature of postmodern image-centric PSA is predetermined by multimodal and rhetorical complexity,
semantic ambiguity, incongruity, and pragmatic under-specification. Interpretation of multimodal PSA texts depends
on denotative and connotative meanings of the visual and verbal components, recipient’s general and culture-specific
knowledge, and peculiarities of PSA discourse.

The theoretical and methodological framework of the study combines works on multimodality and text-image relations
(J. Bateman, G. Kress & T. van Leeuwen, H. Stockl, H. Caple, R. Martinec & A. Salway, L. Makaruk, V. Yefymenko), as

well as on advertising discourse (H. Stockl, S. Gieszinger, S. Molnar, S. Bulmer & M. Buchanan-Oliver).
Key words: public service advertising, multimodality, intermodal cohesion, COVID-19.

Posnovasmmce y 2019 poui, eniaemiss COVID-19
3m00yIia MacmTabiB maHaeMii Ta cTaiaa HOBHM TJIO-
OaNbHUM BHKJIHMKOM JUISl BCIX JiepikKaB. YCBiZOM-
JICHHS CEpHO3HOCTI CUTYyalii Ta KoHCOoiaamnis cyc-
MUJILCTBA AJI1 OOPOTHOU 3 MAHACMIEID MPOXOSTh
He juie B Mexkax noxitaanoro (Ilerpenko, 2020;
Semino, 2020) Ta myOMIMCTUYHOTO TUCKYPCIiB
(ankosa, 2020; IlepByxuna, 2020; Kymmna, 2020;
CepebpsikoBa, 2020; T'ynsesa, 2020), a it y nuc-
KypCl COIIaIbHOI PEKIIaMH.

CyuacHa colliajibHa peKiamMa akTUBHO eKCILTya-
Tye€ Bi3yaJbHi CTHJIICTHYHI 3aCO0M 3 METOIO OUIIBII
€(eKTUBHOIO BIUIMBY Ha JIOKaJbHY / TNIOOATbHY
ayJIUTOPI0, TPEJICTABHUKH SKOT MOXKYTh HAJICKATH
no pizHux JiHrBoKyasTyp (KameneBa, PaGkuHa,
Apaesa, ['opOauesa, 2018: 96). 3a ymoBu HeoOXiI-
HOCTI 3a0€3MeYUTH IUBUKE Ta €PEKTUBHE HaJaHHS
iHpopMarii  azpecary  COWIadbHOI  PEKIaAMH
B 1H(OpMalIifHO-HACHYEHOMY CBITI Ha NEpLINi
IUTaH BUXOAWTH KoMIpecis iHpopmalii Ta eKoHO-
Mig MoBHUX 3aco0iB (Kaparaesa, 2014; Huiro-
puK, 2016). OcHOBHE KOMYHIKaTUBHE Ta EMOTHUBHE
HAaBaHTa)XEHHS PEKJIAMHOTO MOBIJIOMJIEHHS 3Mi-
IIyeThCcsl Ha Bi3yanbHHUI KommoHeHT (KameHnesa,
Pabkuna, Apaesa, [opbauesa, 2018: 98; Kapara-
eBa, 2014; bimok, 2016: 14; Koctpomuna, 2018).
VHacniok B3aemonii BepOanbHOT W 1KOHIYHOT
CKJIQJIOBUX B KPEOJII30BaHUX IIAKaTaX COIMIaIbHOL

peKiIaMM BHUHUKA€ CHHEPreTUYHUN eQeKT: 3Ha-
YEHHSI MOJYCIB Ta 3HAKOBHX CHCTEM IHTETPYETHCS
H yTBOpIOE CKIaJAHUN BepOaIbHO-Bi3yalbHHIA
KOMIUIEKC, MynbTUMonanbHuil (enomen (Kress,
2001; Bateman, 2014; Stockl, 2004; Stockl, 2009;
€dpumenxo, 2016; Yefymenko, 2017; Maxa-
pyk, 2018; Stockl, 2020). Tenaenuis B au3aiiHi
pexiIaMu A0 30UTBIIEHHS POl 300paXkeHHsI (aHTII.
image-centricity) (KameneBa, Pabkuna, Apaesa,
TopGauesa, 2018; Kaparaesa, 2014; Kress, 2004;
Stockl, 2009; Stockl, 2020; Stockl, 2008; Stockl,
2020) i miHiMi3a1i] TEKCTY, 3MICTOBHOI ONTHUMi3a-
uii (Kaparaesa, 2014; Hunropuk, 2016) Bruinnyna
Ha 3B’S30K MK BepOaJIbHUM Ta Bi3yaJIbHUM elie-
MeHTaMH (MDKMOJAJIbHY KOTe3il0) B TEKCTI COL-
anpHOI pexiiamu (Gieszinger, 2000).

Tpaouuiiina coyianvha pexnama—1e pexiama,
0 TPYHTYETHCA HA EKCIUTIUTHUX KOT€3UBHUX
3B’sI3Kax Ta CEMaHTHYHIN HauIkoBocTi (Stockl,
2017: 78). MixmonanbHa Kore3isi B TPaAULIHHINA
COLIaNBHIN pekiaMi OyayeTbCsl Ha 1€papXiuHUX
BITHOIIIEHHSX YTOYHEHHS, MOCIIJOBHUX BiJIHO-
HIEHHAX UTIoCcTparii.

Hanpuxknazn, y Himenskiil pexkinami “#beahero”
(Man. 1), mo 3akiuKae pPELUITiEHTIB BASTATH
mack# B 60pots6i 3 COVID-19, 300pakenns mif-
MOPSZIKOBY€ETHCS TEKCTY PEKIaMM 4epe3 TiloHi-
MIYHI BIJHOIICHHS — JIEKCeMa /eroes € TinepoHi-
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MOM 70 300pakeHUX TepoiB pekiamu: bermeHa
ta JluBo-xinku. Taki BepOanbHO-Bi3yalbHi BiHO-
IICHHS KIacH(IKYIOThCS K YTOYHCHHS-EK3EMILTi-
¢ikauia (€Epumenxo, 2016: 36; Yefymenko, 2017:
224; Martinec, Salway, 2005: 356-357). Peknama
3aCTOCOBYE MPUHOM MYJIBTUMOAAIBHOI MeTadopH,
rinepOoi3arii Ta Bi3yaJbHOI airo3ii, MyJIbTHILTI-
Karlii, IpUPIBHIOIOYM PEIUITIEHTIB, SIKi BIATAIOTH
MACKy, 10 T€pOiB, IO PATYIOTh XUTTA. IloBTOp
ciiB a hero, a mask Ha Bi3yaqbHOMY Ta BepOajb-
HOMY PIiBHSX CIIPSIMOBaHUH Ha (DOKYCYyBaHHS YBaru
PELMITIEHTIB HAa BAXJIMBOCTI BIATAHHS MacOK
Ta CIPHsIE KPAIIOMy 3araM’ sITOBYBaHHIO PEeKJIaM-
HOTO TMOBIIOMJICHHS, 1[0 TOCHUJIIOE TIePCya3uBHUIMA
MOTEHITia] peKiIaMHoi kammaHii. Peximama 3actoco-
Bye Tu-crparerito (cTparerito BCTAHOBJICHHS KOH-
TaKTy 3 PEIHUITIEHTOM, CTPATETil0 aapecOBaHOCTI
Ta IHTEPAaKTUBHOCTI, A1aJIOTIYHOI CIPSIMOBAHOCTI1
peKIaMu), MO0 peai3yeTbcs B IMIIEPATHBHOMY
peueHHi Ta B xewresi #beahero.

FUT ON
YOUR MASK ARD
AV LIWLS

#BERHERO

HEROES
WERR
MASKS

PUT Ok
FORJA MALE AND
AT LIVES

#BERHER

1

-

Puc. 1. #beahero

= Y3
B

[Ile omHUM TPUKIAAOM TPAJAHUIIAHOI COIiaIb-
HOI pEeKJaMH BBAKAEMO OpPUTAHCBHKY pPEKIaMHY
kammanito Bit NHS Heroes (Mamn. 2), y skiit mepe-
OyBaHHsI BJIOMa 1] Yac MaHJeMil NPUPIBHIOETHCA
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no TEPOI3MY. MixmonansHa Koresis Ha piBHi
3MICTYy Ta MPOCTOPOBOTO CHUHTAKCUCY pPEKIaMH
XapaKTEePU3YEThCSI  MOCIIIOBHUMH  BiJIHOIIICH-
HSIMU YTOYHEHHS: 300pakKeHHS LTIOCTPYIOTh TEKCT
peKIamMu Ta KOHKPETHU3YIOTh 30BHIIIHICTH TOJIO-
BHHUX repoiB pexiamu. llepcya3uBHMIl BIUIMB
pexnamu OymyeTbess Ha MetaopuaHoMy (peimi
COVID-19 — ne BITHA:

“Today Carli called her friend Virgin X,
practiced her drag makeup and defended
the country against Covid-19, all at the same time.
Take the #StayHomeHeroes challenge”;

“Today Gemma helped her mum redecorate
and protected citizens across the UK, all
at the same time”’;

“Today Alex did a living room work out, broke
his PB and helped save the lives of families across
the UK, all at the same time”.

['ymopucTHyHMiA €QeKT y pekiami CTBOpPIO-
€TbCSI Ha JMCKYPCHUBHOMY pIBHI — Yy pe3ylbTari
3MiHH TOHAJIBHOCTI BHACIIJOK 3MIillTyBaHHS TIOOY-
TOBOT TEMH Ta TEMH BiiiHH, CynIeprepoiB.

Pexnmama Bomoie 3HaYHMM — CYyTe€CTHBHUM
MOTEHIIAIOM, IO Ppeaji3yeTbcsi 3aBHSKU (PEeHo-
MeHy ineHTH]IKaIii: OTOTOXXKHEHHsS cele peru-
MiEHTaMH 3 TeposAMHU croxkeTy pexiamu (Makeno-
HoBa, 2017: 141; Kazakoa, 2013: 184). IlinmroBa
ayIuTopisl cpuiiMae repoiB peKiIaMH 3a «CBOIX»
Ta Mae OakaHHJ iX HaciiayBaru (puc. 2).

Ilocmmoodepna couianvna pexiama — 1€ cemi-
OTUYHO MIiHIMAJIICTUYHE BepOaTbHO-Bi3yaIbHE
noegHaHHs (aHI. no-copy advertising) (Dzamic,
2001), xpeomizoBanuii ManohopMaTHUN TEKCT 13
SICKPaBO BUPAKCHUMHU CEMaHTHKOIO Ta CHMBOJII3-
moMm (Kaparaepa, 2014; Humopuk, 2016; Stockl,
2017). Ha nmo3Ha4ueHHs peKJIaMHUX TEKCTIB 3 Tepe-
BOXAHHSIM BI3yaJIbHOTO KOMIIOHEHTa B JIiTepa-
Typl 3yCTpIHarOTbCsl Taki TepMiHHU: BepOaIbHO-
Bi3yasbHI KoTHITHBHI 3araaku (3a I. LlITeokiom)
(Stockl, 2017), wmiHIMaNICTUYHI HarajayBaHHS
(3rimno 3 C. MomHap) (Molnar, 2018), Bi3yanbpHO-
HEHTPUYHI MYJIBTUMOJANbHI TEKCTH (B aHIVI.
image-centric, image-nuclear) (3rizao 3 I. Ke#rur
(Caple, 2008; Caple, 2013) Ta I. IllThoKIOM
(Stockl, 2020; Stockl, 2020)).

I HIThokn Harojourye Bi3yajbHe 0ararcTBo,
CeMaHTHYHY  0araTo3Ha4HiCTh, MparMaTHIHy
HEBU3HAYCHICTh T4 PUTOPHUYHO CKIIAJHY TPUPOILY
Cy4YaCHHMX IIJJaKaTiB COIIadbHOI peKJaMu, Ha3u-
BalOuM iX «3aragkoBuMm» (enigmatic, en-riddled
advertisements) (Stockl, 2020; Stockl, 207).
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* HEROES ¥ HEROES

W

Puc. 2. NHS Heroes

JlocnigHUKY KOMYHIKallii Ta MapkeTuHry i3 HoBoi
3enanmii C. bynmmep ta M. Byxanan-OmiBep mpo-
TUCTABJISIFOTh TaKi «IIOCTMOJIEPHI» PEeKJIAMHI TIa-
KaTh OUTBIN TpamWIlidHIN, JiHIHHINA, MabIOHHIH,
npsmiit pexiami (Bulmer, 2006: 57) i cTBepmKy-
I0Th, 110 HOBITHS pEKJIaMa € MEHII JUPEKTHBHOIO
Ta EKCIUTIIUTHOIO, HIXK TpajJWIliiiHa peKiiaMa,
1 BHKOPHCTOBYE OIJbII HETPSAMHUH CTHIb KOMY-
Hikauii (Bulmer. 2006: 51). I. Iteokn (Stockl,
2008) Ta Y. Meiiep (Meyer, 2010) 3a3Ha4aroTh 111e
OIHY XapaKTePHCTUKY Bi3yalbHO-IIEHTPUYHUX
MYJIBTHMOJIAIBHUX TEKCTIB PEKJIIaMU — HaBMHUCHE
MIPUXOBaHHS Cy0 €KTIB Ta 00 €KTIB, 110 MOB’A3aH1
3 TEeMaTUKOIO peKJaMu (CTpaTeris BepOaJbHOTO
Ta BizyasibHOro «MackyBanHs») (Tsyliuryk, 2020).

[TocTmMonepHa pexiiama — 11e pexiama, sKa mpo-
MOHY€e 6araro3HayHe i MiHIMaIICTUYHE MYJIBTHUMO-
JaJTbHE TTOE€THAHHS BepOATbHUX 1 Bi3yaJIbHUX 3HA-
KiB, sIKi, Ha TIEPIIMIA TIOTIISJI, € IHKOTPYCHTHHUMH,
He 3B’SI3HHMH; MIDKMOJAIbHA KOre3is BCTaHOBIIIO-
€THCSI PELIMITIEHTOM Yepe3 MeBHI IHTePCEeMIOTHYHI
npumymenns  (Stockl, 2017: 69; Engebretsen,
2012). MixMmoaaibHa KOre3is B IMOCTMOJCPHiH
Bi3yaJIbHO-TICHTPUYHIN COIIabHIN pexiaMi Oymy-
€TbCS. B OCHOBHOMY Ha 3B’SI3KaX PO3MIMPECHHS YH
MIPOCTOPOBO-YACOBOTO / TPHUUNHOBO-HACIIITKOBOTO
JIOTIOBHEHHSI, aJDKE JIUIIE 3aBISKA HUM BHHUKAE
IHKOHTPYCHTHICTh Ta MYJIBTUMOAANIbHA HAIpyTa
(Engebretsen, 2012: 146), mo iHTpUTYIOTh peLu-
mieHTa. Ha piBHI MPOCTOPOBOTO CHHTAKCHCY
B MOCTMOJIEPHIN peksiaMi MPOCTEXKYIOTHCS MOCTi-
JIOBHI BIJTHOIIICHHSI aHKOPHHTY (KOJIA 300payKeHHS
nepeaye TEeKCTy) abo uepryBaHHA. Y PUTOPHKO-
JIOTIYHHUX BITHONIICHHSX Y IMMOCTMOJCPHIN peKiami

MPUCYTHI SIK 1€papXivHi BIIHOIIEHHS, TaK 1 BIAHO-
IICHHS KOOpJMHAIlI Ta BiJHONICHHS 3 BHUIIAIKO-
BUMH, ATIO3UBHUMU 3B’ SI3KaMHU.

Jns mpukiaxy HaBeAeMO HIMEIBKY pPEeKIaMHY
kamnanito “Rolling Stone” (Man. 3), mo BHKO-
PHUCTOBYE alTt03it0 Ha OOKITAIUHKA BIJIOMHUX MY3H-
KaJbHUX aJbOOMIB POK-TPYI Ta pPOK-CIIBaKiB
JUTSL UTFOCTpallii MpaBWI TOBEOIHKA B OOpOTHO1
3 COVID-2019.

Hamnakari “Avoid handshakes and hugs” 300pa-
JKEHHsI PEKJIaMH PO3IIUPIOE BEpOATbHUI €IEMEHT
gepe3 KOHTPACT (I[Ba YOJIOBIKU MOKUMAIOTh OUH
OJTHOMY PYKY, BiJl UOTO 3aCTepirae TeKCT peKJIaMHu).
PosmmpenHss TekcTy BiAOyBaeThCS TaKOXK depe3
MPOCTOPOBO-YACOBE JOTTOBHEHHSI (YOIIOBIKU TTOXKH-
MaroTh PYKHU BJICHb Ha BYJIHIII) Ta OOCTaBUHY CIIO-
coOy it (o71H 13 300paKEHUX YOJIOBIKIB IMajae).

Harmmnakari “Avoid crowds and large gatherings ™
6aurMo 300pakeHHS, 10 MOCUIIAETHCS Ha aab0OM
rypry Beatles. 300pakeHHS KOHTpPAcTye TEKCTY
peKJiamMH, IIO 3acTepira€ yHUKaTu HATOBII JIFOJICH,
Ta JIETATI3y€E SIIEMEHTH ONIATY Ta 30BHINTHOCTI KOXK-
HOTO YJI€Ha HATOBIY (BIJHOIICHHS KOHKPETH3aLlii).

[Tnakar “Practice social distancing ”, mo € aio-
3iero Ha anbOoM “Abbey Road” rypry Beatles, pos-
MIMPIOE TEKCT PEKJIaMU Yepe3 MPOCTOPOBO-4aCOBE
JIOTIOBHEHHSI.

Ha tutakari “And most importantly, be aware,
but don't panic” Bi3yanbHUN KOMIIOHEHT CyTiepe-
YUTh TEKCTy pekiamu. [Imakar 300paxye oOmmadst
JIONMHU B MaHilll (BIJHOLIEHHS KOHKPETH3allii).
[TaniyHa Ta TPUBOXKHA HACTPOEBICTH 300paKEeHHS,
30KpeMa, MOCHJIIOETHCS KOIBOPOBOK TaMOI0 —
YEpPBOHUM KOJILOPOM.
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HOW TO DEFEAT
CORONAVIRUS LIKE A

R#&CKSTAR.

Practice social distancing And most importantty, ba aware, but donl panic,

Puc. 3. Rolling Stone — Coronavirus

[NopiBHSBIIM MDKMOJAIBHY KOTE3i0 B Tpaau-  BepOalbHOI KOMIIpEcCii, 6arar03HaYHOCTI, IMILTIIUT-
LiHHIM Ta MOCTMONEpHINA AaHITIOMOBHIN COIIaibHIM  HOCTi, MYJIBTUMOJAJIBHOI IHKOHIPYEHTHOCTI, IO
pexnami Ha Tematuky COVID-19, MoxxHa 3poOMTH  IHTPUTYIOTh pELUIieHTa Ta e(eKTHUBHIIIE 3amyda-
BHCHOBOK, III0 B Cy4acHii pekjiaMi Bce OUTbIIE MPo-  FOTh MOTO JI0 JIEKOyBaHHS MOBIZJOMIICHHS PEKJIaMH,
CTE)XY€EThCS TCH/ICHIIIS /10 Bi3yalbHO-IIEHTPUYHOCTI,  3HAYHO MiJIBHIIYIOUH i1 epCya3uBHUIN MOTEHIA.
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